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WATCH USER'S INSTRUCTIONS

SET/Régler

AB

GO/Activer

A: Normal position of the crown

B: Position for setting the time

To set the time, pull the crown out to position B and turn clockwise or anticlockwise. After resetting has been
completed, press the crown back to pasition A.

A: Normaistellung der Krone

B: Position fiir die Zeiteinstellung

Zum Einstellen der Zelt die Krone in Stellung B herausziehen und im Uhrzeigersinn oder Gegenuhrzeigersinn drehen.
Nach erfolgter Einstellung Krone zurtick in Position A dicken.

A: Position normale de 1a couronne

B: Position de réglage de I'heure

Pour régler I'heure, tirer la couronne jusquen position B et |a toumer dans le sens désiré, Terminer en r2poussant
a couronne dans la position A.

A: Posizione normale della corona

B:  Posizione per [a regolazione dellora

Per regolare lora, 1a corona va tirata in fuori nella posizione B & ruotata in senso desirato. Quando la regolazione
& conclusa riportate nuovamente la corona nella posizione A,

A: Posicion normal de la corona

B: Posicion para 12 puesta en hora

Para ponet 13 hora, extraer 13 corona & fa posicion B y girar en sentido deseado. Después de haber realizado el
ajuste, llevar la corona nuevamente a fa posicion A.

A: Posigdo normal da coroa

B: Posigdo para ajustar a hora

Para ajustar & hora, puxar a coroa para & posicao B e girar no sentido dos pontelras do reldaio ou no sentido
contratio. Ao terminar, FEtorne a coroa para a posicao A,

Az Kavoviki} 6o g xopdvag

B: Béon yia poyuon tipag

(o va pubiplogre v @pa, Tpafidee T kopova npo¢ Ta £§w ot Béon B xa otpégre Sedidotpoga 1
Mexa v ohoxkMpwon T enavappiBpiong, méote v kopdva §avd omn Béon A.

A: Normalne pofozenie korony

B: Potozenie do ustawlenia godzin

W celu ustawienia gudziny wyciagnac korong do pozycji B i obracat zgodnie 2 ruchem wskazowek zegara w celu
ustawienia aktualne] godziny. Po dokonaniu ustawier welsng¢ korone do pozycjl A.

A: Digme normal pozisyonunda

B: Saatayan pozisyonunda

Saatlerl ayarlamak igin ayar dugmesini, cekerek B pozisyonuna getirin ve saat yonlinde dondirin, Ayar isiniz
bitince dgmeyi bastirarak A pozisyonuna getirmeyi unutmayin.

A: Hopwanshas n03uumA 108k

B: [1034U4A YCTAHOBKM BREMEHM

Jlnn yCTaHoBKY BPEMERN BRABHMTE F0NI0BKY B Mo3uuM0 B i noopauwsaiiTe no 4acosoi crpenke. Mocsie
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A: B&ind poloha korunky

B: Poloha pro nastavovani {asu

Cheete-li nastavit &as, vytéhnéte korunku do polohy B a ataejte s nf posméry pebo proti smén hodinovych
nicek, Po provedeni nastaven! korunku zatlatte zpét do pozice A.
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Materiaalien klemmmmen aunaa sdilyttamaan
fuonnonvaroja.

*voimassa EU-Jasermaissa o musa vastazvan lainsdi-

pesa i 3\pase, P Ha
MATEPUAANTE WE CNOMOTHE 33 ONAZBAHETO N3
DPUPOAHMTE PECypC,

*Banwano 33 CTpaniTR-uneHKi Ha EC 1 BN Mbpiasi ¢
11006HO 33KONORATEIKTEO.

CROATIAN | Sakupljanje i postupanje s
kvarcnim satovima nakon isteka njihova
vijeka trajanja i informacije o zbrinjavanju
baterija*

Ovaj simbol znati da se ova) proizvod | njegova
baterlja ne smiju zbrinjavatl $ kuénim otpadom,
Moraju se vratiti lokalnom ovlaitenom skuplfa-
i3tu. Preporutuje se da istrodenu bateriju odne-

FRENCH | Collecte/Traitement des montres
Quartz en fin de vie et information relative
al'élimination des piles*

Ce symbole Indique que ce produit et sa pile pe
doivent pas étre Jetés dans les ordures ména-
géres. lls doivent étre remis a un point de collecte
agréé. |l est recommandé de rapporter la pile
usagée 3 volre point de vente. En effectuant
cette démarche, vous contribuez 3 fa protection
de I'environnement et de la santé humaine,
Le recyclage des matériaux permettra de conser-
ver des ressources naturelles,

y

dela CE etdans les pays

sete svojemu prodavatu, Uz pri 0voga

postupka doprinosite zatiti okolisa i otuvanju
ljudskog 2dravija. Recikliranje materijala pomaze
pri oéuvanju prirodnih resursa.

*vijedi wmo u driavama Oanicama EU | driavama sa
subladnim zakonodavstvom,

CZECH | Sbér/nakladani s elektrickymi
hodinami po ukondeni jejich Zivotnosti a
informace o likvidadi bateri*

Tento symbol oznatuje, Ze $ timto produktem
3 jeho baterif nelze naklddat fako $ domovnim
odpadem, Musi byt vraceny na misto zpétného
odbéru. Doporucuje se vratit pouzité baterie na
misto jejich zakoupeni. DodrZenim tohoto postu-
pu pfispéjete k ochranné prostiedi a lidského
2dravi. Recyklace materidlii pomahd uchovivat
plitodni zdlo}e asuroviny.

disposant d'une législation comparable.

GERMAN | Sammlung/Behandlung von
Quarz-Uhren nach Ende ihrer Lebensdauer
und Informationen iber die Entsorgung
der Batterie®

Dieses Symbol bedeutet, dass dieses Produkt und
seine Batterie nicht mit dem Hausmiill entsorgt
werden sollen. Beide mussen an die lokalen,

ITALIAN | Raccolta e smaltimento degli
orologi al quarzo usatie delle batterie*
Questo simbolo Indica che questo prodotto e
1a suy batteria non devono essere smaltiti nel
rifiuti domestici ma consegnati a un centro di
raccolta locale-autorizzato. Si consiglia di por-
tare fa batteria usata al rivenditore df fiducia,
In questo modo contribuirete alla salvaguar-
dia dell'ambiente e della salute pubblica.
IIiciclaggio dei materiali contribuira a preserva-
e fe risorse naturall.

*valido neqll Statl membri delf U ¢ nel Paes con legista-
Tione comispondente.

JAPANESE | FRDEST 4+ — VB
HOBR/MBICDOWVWT, U
With DEFREIC BT B R~

CORBE, AMNSEBLUERR
@OWith % REEH AR &
MG LTIRWIEWT EERT
LTWEY, AUKE, |t
DREER AT LICEREE N
PUENHYVET, BRAAFR
MIFMAThEESBHLA
HBTFEY, COFREEFHC
Eloky), Hhfld, BBH &
AL ORBOREICERYT B
CElk)ET, UL 0L
g‘ﬁﬁﬁﬁwﬁémﬁﬁsi

“EUMRES LU TICHIRT B
AHIEBRINET

KOREAN | =Ho| cipt +d Z&
AlA2] =21/ A2 U vlE2] Xal

e

o] EAlE Ol AMFM viejalE
7bs Maz|et ol AMa2l@
GUSE e o HZEa)
siE{2| & H|7(sieie x|ojga
XFE £H Pz whdsiol
guch  ALgE HiEElE
e REYHE BUFAZ|
vigtuch, WAHSC2E olef#t
FXE E5ste] A0 2R
23sis o HS¥2=2 S
FAIZ] vigtUc DB Mol
ARE BESHE Y S UK Yot
FHA2,

tEY Foh 9 osie @Eol HegE
710l Fagch

urvuu | Informacija par nolietotu kvarca

autorisierten Riickgabe- und
zuriickgegeben werden, Es wird empfohlen,
dass Ste gebrauchte Batterien an Ihren Handler
zurlickgeben. Durch Einhalten dieses Verfahrens
leisten Sie einen Beitrag fiir die Umweelt und die
menschliche Gesundheit. Das Recycling dieser
Stoffe hilft, natirliche Ressourcen zu erhalten,

*gilt nur In EU-Mitgliedsstaaten und In Lindern mit

o y Bl a zemé

DANISH | Indsamling og behandling af
quartz-ure efter endt samt infor-
mation om bortskaffelse af batteri*
Datte:symbol angiver, at dette produkt og dets
batterl ikke ma bortskaffes sammen med hus-
holdningsaffald. De skal afleveres p3 en god-
kendt, lokal genbrugsstation. Det anbefales, at
du afleverer det brugte batteri hos din forhand-
ler, Ved at folge disse retningslinjer bidrager De
1l at beskytte miljpet og menneskers sundhed,
Genbrug af materialerne hjziper med tif at
bevare faturens ressourcer,

* gqaider ) EU-mediemslandene og | lande med tisvarende
lorgiyning.

DUTCH | Informatie over het inzamelen/
behandelen van oude quartz-horloges en
het als afval verwijderen van de batterij*
Dit symbool_geeft aan dat dit product-en de
batterij niet bij het huishoudelijK afval mogen
worden gedaan. Ze moeten worden ingeleverd
bij een officieel plaatsefijk inzamelpunt. U wordt
aangeraden-de batterij naar uw leverancier te
brengen, Door deze procedure te volgen, draaqt

W bi) 3an de bescherming van het milieu en de

volksgezondheid, Het recyclen van materialen
levert een bijdrage aan het behoud van patuur-
l[jke hulpbronnen.

*Geldig [n de EG-lidstaten en in landen met oveseenkom-
stige wetgeving.

ESTONIAN | Eluea lopetanud kvartskellade
kogumine ja kasitlemine ning teave pata-
reide utiliseerimise kohta®

See siimbol tihendab, et seda produkii ja seﬂe

GREEK | Amokopudr/ayeipton oto téhog
{wiiG Twy pohoyi@y quartz kat TAnpopopi-
£ yia Ty andppun mg pmarapiag*

To napdv oOpBoho Beiyvel ot 1o npoidy auto
xat n ymavapla tov Sev mpéner va anopplmoviar
e Ta oiaxd anopplpyata, Npénel vo emotpé-

3 un bateriju utiliza-

dju'
8is simbols norada, ka fo izstradajumu un ta
bateriju nedrikst izmest kopa ar majsaimniecibas
atkmwniem Tns ir janodod pilnvarotam atkritu-
i Nolietota

POLISH | Informacje d
i postepowania z zegar
oraz bateriami po uplyv
datnosci do uiytku*

Symbol ten oznacza, ze 1
oraz baterfl nie wolno wyrz
mi odpadami komunalnym
wymaczonego lokalnego |
dow, Zuzyte baterie naler
sprzedazy. Przestrzeganie t
chroni¢ $rodowisko natural
wie. Recykling tego rodza
2achowac nasze zasoby nat
“obowiguje wylgcznie w krajac
Jach stosujacych odpowlednle pr2

PORTUGUESE | Re
de relégios de quartzo
informagbes para a elii
eléctricas”

Este simbolo indica que ast
tiva pilha eléctrica ndo po
em conjunto com o lixo

ser entregues num agente
Iha autorizado. £ recomen
pilha eléctrica usada na loj
Sequindo este procedimen
para a protecgdo do ambier
na. A reciclagem dos mater
conservagao dos recursos n.
*valida em qualques Estado Men
outro pais com fegislagio equival

RUMANIAN | Informatii
recidarea ceasurilor cu

dupd terminarea durate
Acest simbol indica faptul

cum ¢i bateria Inclusd, nu t
impreund cu qunoiul mena,
fie predate punctelor de o
rizate.. V& recomandsm s

* baterla uzata. Prin respecte

veji contribui la protectia 1
st a sanatatii individului, Res
riale ajutd fa conservarea re
*aplicabil doat in statele membs
atie vimilard

RUSSIAN | Hngopmauy
3aUHM KBaPUEBLIX Y30
MCTRUEHKA CPOKa X CAY
Jlaswoil 3M3K  03Mayae
NPOAYKT W HCAONL3YEMAA
NOAREXAT YTHNM3AWK B
omxopami, Keapueasle uac
B MECTHBI 3BTOPHINPOB:
COOTBETCTBYKLUAK OTXOROK
ueaype, Bbl BHOCHTE Boil 8

bateﬂw letelcams atdod attiecigd izstradajuma
mazumtirgotajam: Sadi Jus veicindsiet vides
aizsardzibu un nekaltésiet cilvéku vaselibai,
Materialy otreizéja parstrade palidzés saglabat
dabas resursus,

*Detiga-£5, dalibastis un valstis ar. attiedgiem tiesibu
akdiem.

LITHUANIAN | Kvarciniy laikrodziy, kuriy

‘povral o€ £vav Tomko &€ opéa
ovoTApatos anokopidrg: Zuviotdral va pépvete
T XpRowonoinpév finatapia oTov Efmopo
Mavixric. AkodavBavrag autr Ty Sadixacia Ba
ouveogépere oty mpoataola Tou mEpBaNo-
viog ka Tric avBpamyng vyelag. H ovaxikhwon
Ty vhikov-B8a-BonBioer oty Siatipnon Twy
QUOKDY TOPLV,

“loyits yia 1 kpam-ysthn 1 Evpunalichc Eveand xar ot

YUPEC i€ avriaonT) voyoleola.

HEBREW

29W/MoN 1aTa yTn
DAYN DINa yMmp wwea

*MYmMoN ;D aTm
P15 PN 02 XD T WD
I PY NN NN 1:{17:
Y .nman | nawsn

TOWN MPX. T na
Yomin M

NYMPnNN N221pN DX NN
DN T TN MM O papd
MNYMI22) DR 2V TN
YNDY DIMINn M L DIRn

.OMWAL TaNWND 1RYH
5221 YIVRN TIPRN MR TPn*

NPAPAR PPN DY meTan

HUNGARIAN | Elhasznalt kvmﬂrlk gyljte-

patareid el tohi utiliseerida koos

ga. Need tuleb tagastada kohalikule autoriseeritud
kogumisstisteemile. Kasutatud patareid on soo-
vitatay kauplusesse tagasi tuua. Jargides toodud
protseduurl aitad sa kaasa looduse fa inimtervise
Kaltsele. Materjalide taaskasutamine aitab sdifitada
Iooduslikke ressursse.

“Kettib LI [iikmestiikides Ja mujal riikides, hus on vastav
séadusandlus.

CHINESE (TRADITIONNAL) | 8/ dR32
;{iﬂfﬁﬁﬁlﬁﬁflﬁﬁ MW R

iﬂlTﬁ%ﬁ‘lkgnn&ﬂﬂﬁT
B - FiF

valamint
vonatkozé informécio*

Az ilyen Jelzéssel elldtott terméket és-a benne
lévé elemet nem szabad a haztartasi hulladékial
egyltt ethelyezni, Azilyen termékeket a legkaze-
lebbi hivatalos gyiijtohelyre kell vinni, Javasolt
a2 efhaszndlt elemet elvinni a kiskereskeddhor.
£zaltal On Is hozzdjirul a komyezet védeiméhez
és 3 kbzegészség megdrzéséher. Az anyagak

galiojimo laikas pasibaiges, surinkimas/
Zalinimo inf

Siuo Zenklu nurodoma, kad s gaminysir jo bate-
fija neturéty biti $alinami kartus su buitinémis
atlfekomis. Juos reikéty grazinti vietos jgaliotojal
surinkimo jmanel. Rekomenduojama panaudota
baterijg nuneitl atgal pardavéjul. Laikydamiesi
Sios tvarkes, jis padesite apsaugoti-aplinkg ir
Zmoniy sveikaty. Perdirbant ias mediiagas
padedama tausotl gamtos Blekllu&

“Galioy visose:

atitinkami teises aktal.

MACEDONIAN | Cobupatbe U TpeTHpaibe Ka

PopMauuj

BeKoT P
3a ofnoxyBabe Ha Garepumre®
Ogoj ‘cuMBon 34aun fekd 080 NPOWIBOA W
HeroBata Gatepuja He cwear ja ce dpnaat 8o
JioMaLmor cver. Tue Tpeba pa ce spatar 8o
NOKaNKMTE,  OBRACTEHW - cobupannuita, (&
NpeNopavysa  MekopucTeHara  Garepitja A2
ja eparwre Kaj Bawmor Tproseu. Joxonky
copabotysate B0 0Bj NPOUEC, Ke NPWIHeceTe 33
JAUITHTS HA MBOTHATS TPEAHHA 1 Ha UOBEYKITO
30p3Bje. PEUMKAMPAILETO Ha OBME MATEpIH
NOMAr3. B0 -334yBYBAMETO K3 MPUPOAHHTE
pecypen.

TpeH CaMO 80 Jestjie-wiein Wa EY w B 3emiu co
(O0ABRTHO JAKONOAIBCTES,

NORWEGIAN | Innsamling/behandling av
K Q Ylokk

kassering av batteri*
Dette symbolet Indikerer. at dette produktet
og dets batteri ikke.md kastes sammen med
husholdningsavfall. De md returneres il en
lokal, - autorisert Det

peabl W 3
YIunusauun Takux marepr
Peus MPHPOMNLIE PECYpCE.
“Rasproe nonomenie AehcTByeT
EC 1 8 Apyrux Trpasax ¢ coan
TERBCTBOM.

SERBIAN | Sakupljan
kvarcnim satovima pe
tivotnog veka | Inform
istroSene baterije*

Ovaj simbol znati da ova
bateriju ne treba bacat
Isti treba da  budu
autorizovanim sistemima z:
Preporutuje se da odneset:
svom prodaveu, Pridezavanj
doprinosite otuvanju Zivoy
zdravlja. Reciklaza ovakvih
ouvanu prirednih resursa.
*vatl samo 23 tanke BU | v zen
zakondavstvom,

SLOVAK | Informdcie
hodiniek Quartz po uply
a likvidadii batérie*
Tento symbol znamens,
a Jeho batéria nemaji 1il
odpadom. Majd byt odov
autorizovanych zbemych s)
ich vratente. Odporiéa s2
poutitd batériu svojmu prec
tohto postupu prispejete
prostredia a ludského 2dra
to litok napomdha k 23
drojov,

“plati iba v denskych Sttoch £0
dajicou legislativou.

SLOVENIAN | Informacij
nih ur in ravnanju z njim
ske dobe ter odlaganju i
Ta simbol oznacuje, da te
v njem ni dovoljeno odvre
odpadke, temvet Jih je tre
pooblasieno zhimo mest
izrabljene baterije oddate ¢
4 jem teh navoc

anbefales at du leverer det brukte batteriet. ti

segit a természeti erdf

din, Ved & folge denne prosedyren

megdrzésében, medmku du til bevaring av miljo og helse.
“hatdlyos az P hjeiper Nl med & bevare
18 Jogi szabityozsssal rendelkezd orszigokban. natumessursent,

cumzss (SIMPLIFIED)

*Gyldig | FM/EDS-land og andre land med lignende
lowgivneng.

varstvu okolja In zdravja lju
rialov bo pomagalo pri ohra
*yvela v driavals lanicah TUTn ¢
akonodajo



ﬁsjma Katiida bulunacaksiniz,” Malzemenin
gt dogal
dimt olacaktir,

gegerfidir,

(RAINIAN | Tosepuenna/yTunizauis
apuoBHX TOAMKHAKIB NicnA 3akinyenna
excnnyaTayii 1a ingopmauia uono yri-
33Ul BUKOpHCTaHUX GaTapei™

fl (MMBON BRA3YE HA Te, WO WA NPOAYKT
foro Gatapeio HE CAifL BUKMIATH pasom 3
moaapckKiM: cMiTTAM, [x notpibko nosep-
TH RO MICUEBOI CRYXOW, YROBHOBANEHO!
MpaTH BIAXOAN. PEKOMEHAOBAHO MPHHOCHTH
KopHCTaHy Batapei 20 MICUA NOKYNKM FOAiH-
¥3. BUXORYIOUM WO NPOLEAYPY BY AONOMA-
£72 0XOPOHATH NABKOMMUIKE CRPeAOBiLLE Ta
0pos'A nojei. MNepepobxa marepianis gono-
wae 36epiraTi NPUPoAHI pecypen.

e B xpaikax-uneiax € 1a 8 IWunt kpaiwax 3 alno-
AN JINOHIMM,

ETNAMESE | Thang tin vé thu gom/xu Iy
Ing hé Quartz khong cbn sif dung dugc
1 thdl b Pin*

#u tugng nay ¢hi dan rang khang nén vit lin
n phém ndy va pin vao ciing véi rac thai sinh
131, ma phal dua dén hé thing thu gom hop
1p tal dia phuong. Bé nghi hdy dua pin da st
ng tré lai nof bin pin. Thic hign theo hudng
in nay, ban sé gép phin vio viéc bio vé mdi

Judn tal nguyén thién nhién,
ip dyng ¢ edc nudc thinh vidn thuix Cong ddng (hdu Au
1) v bt e e nao <6 quy inh phip fusdt tuong ty,

NGLISH | Collection/treatment of end
f life quartz watches and Battery dis-
osal information*

ais- symbol Indicates that this product
ad_its battery should not be disposed
ith household waste. They have to
2 returned to a local authorized collec-
on system, It is recommended that you
ring the used battery to your retailer,
y following this procedure you will contrib-
te to the protection of the environment and
uman health, The recycling of the materials
1ill help to conserve natural resources.

ralid In the EU member states and In any countries
ith corresponding legistation,

S-TERUTIIFTTEEL,

F—HB/\iRe4iE
FVOIEF TR
i

KEEP THE BATTERY OUT OF REACH
OF CHILDREN

The battery can cause sefious injuries if
swallowed or placed Inside any part of the
body. Seek medical attention immediately.
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KEEP BATTERIES OUT OF REACH OF CHILDREN,
Your Swal K¢ on batteries
SR
young children. Swallowing may lead to serious
injury or death, Make sure the battery is always
comectly secured, Seek Immediate medical
attention f a battery s ingested. Dispose of
used button batteries immediately and safely.

€ch &

applicable to quartz watches only

Avoid exposing your watch to extreme tempe-
ratures {below 0°C (32°F) or above S0°C (122°F),
e.g.car dashboard in the sun) orto extreme
temperature changes, These extreme conditions
strain your watch components and may damage
of alter ts features,

Fethadijs 1:4

71000 Satagevo.

BRAZIL

Watch Time —S30 Paulo 5P

Av. Pedrosn de Morais, 457 12% andar (). 1202

Pinhieiros, CEP 05413-000
Sdo Pavlo - $9, Braak

Watch Time = Rio de
M. Rlo Branco, 123~ 20
(entro, CEP 20046-005
Rig de Janetro— R, Bl
Viteh Tim
Rus
{entro, CEP 80
Coritta ~ PR, Brazd
BULGARIA
GIULIARETD

11 Patis str.

1000 Sofla

GRUANTTD
9 Pasiy o
1000 Soha

CAMBODIA

Swatth AG - Customies Service Intesnatianal

Nicolas G Hayek Strasse |
Blel/Biennd, Switzarland, 2502

CANADA

The Swatch Group Canada..
555, Fichmond Street West

wSuite 1108

“Taronto, ON M5 381

Avenida Vitacura
Santiago, Las Cor
Region Metrepoliar
COLOMBIA
Swiss Sport S.A
Avenida 190, 120- 62
Bagota DC

CROATIA

WATCH CENTAR d.oo.
Joruflica 154

10020 Zagred

CYPRUS

MPM Accessores Lid

11, Dighents Abritas Avenue
1060 Nicesla

(CZECH REPUBLIC
Design Trade SEO
Klausova 15

15500

Pragues

DENMARK

The Swatch Group Nosdic
Strandvejen 102 8, 4th foor
2900 Hellerup

ECUADOR

JOYERIA GUALLERMO VASGUEZ <A
Gran Colombia 7:97

Torre & Negocios ef Dorado,
EGYPT

81C Trading Co

19 Abbas £l Akkad Str, 31d Bor
Nast City

(€1

ESTONIA

Swatch AG - Customar Service Interations

Nicolas G. Hayek Strasse |
Blel/Beenine, Switzerind, 2502

FINLAND

Swatch Group Nordic (Finfand) Ab
Ayiitie 128

01510.Vantaa

FRANCE

Thé Swatch Group (France) S.A
18; nue La Fayette

BP.4025

25071 Besangon Cedex 09

GEORGIA
Arttime

63, Kostava Str,
0171 Thilist

GERMANY

56D Kundendienst
Frankfurtes Strasse 20
65760 Eschborm Hessen
Devtschland

Service Center
Mantzagtiotaki 3, Kallithea
17622 Athens

HONG KONG

The Swatch Group (Hong Kong) Ltd
B/F Kerry Centre, 683 King's Road,
Quatry Bay
HUNGARY
BFech Hungary
Frzsdbet Kitalyné 0tfs 56/b
1142 Budapest

ICELAND

Swteh AG / Customer Sevice Intemational

Ja%ob Stampfistrasse 94
7500 Blel-Bienne 4 Swirzerland

INDIA
Swatch Group India

2nd Hoor, Rectangte 1

Plot No 0-4, Saket Districe Centee
New Delli 110 017

INDONESIA

Senayan City Mall, Lantat 1 No, 72
i1, A y

KUWAIT

Sashanmat & Pastners (g,
P.0.Box5138

Al-Bahar Center, 4th Floor
Tunis Street, Havally
13052 Safit

LATVIA

GO Kundendfenst
Frankfurter Strasse 20
65760 Eschborn Hessen
Deutschitand

LEBANON

Tamet friees SAL
P.0.Box84

Baint

LITHUANIA

G0 Kundendienst
Frankfurter Steasse 20
65760 Eschbom Hassen
Devtschland

MACAO
0 Grupo Swanch (Macau) Limitada
10/F, Fortuna Business Centre,

No.810, Ay, Panaramica do Lago Ram Van,

Macay

Post code; 301355
MACEDONIA

Bisera Komesc dogel
Macedoniay N0 29
1000Skopje

o T T ——— —-"
Eitia Komee dGae) ~=4atgund Floor, M. Trai Tower, Al Seasons Place; e

Marshat Tito, N°423
To00 gl

MALAYSIA

The Swatch Group (Matsysia) SON BHN
22 Wissna Goldill

67 Jolan Rajs Chulan

50200 Kuala Lumpur

MALTA

(lassk Group

293, Regublic Street
1110 Vallea

MAURITIUS

MIKADOLIMITED

Miksdo Corner Desforges and S5
Street Port Louis

MEXICO

Swatch Groap Mexico SA de (V.
Av. Vasco de Quiroga 3000
Conjunto Calokmul, Col, Santa Fe
01210 Mexico DF,

MONGOLIA

NARAN Trads Co. [1d

Nasan bldq. Seoul street, Sukhbastar district

Ulzanbaatar
MOROCCO

KILC

Espace Pone D'Anfa

Ruie Babs Massour, Batiment 0 4¢ Etage No. 13

Casablanca

NETHERLANDS
Swatch Geoup Beneha

Bergensesteanweg, Chaussée de Mons 1424

1070 Bruxelles ~ Beigium

NEW ZEALAND

Tie Swatch Geoup (Austraika) Lid,
Level 2, 1601 Malvem Road
len Iris 3146, VIC

NIGERIA

Smartmarkt Ld

58, Akanbi Gnitel Close
Off Erc-Moore Road
P.0. Box 7430, Suruiere
Lages

NORWAY

The Swatch Group Nordic
Lorenweien 730

1.0, Box 243 Alnabru
0614 Osko

PAKISTAN

Swatch AG - Customef Service Intetnational

Hocolas & Hayex Strasse |
Biel/Blenne, Switzerland, 2502
PANAMA
Swiss Sport Corp.
195 Plaza Regency
iy Espafia
Panama City

PANAMA MOTTA (DUTY FREE)
Motta Internationaf S.A

Apartado 030200335

Tona Libee de Colén

Coldn, Rep. de Panamd

PARAGUAY

American Trading 2000 SA
[, Odriozota 326

[df. €ascada

Asungion

PERY
Brime SAC

Av, Camirio R aat- No 348- Piso 8~ Toree £ Pt

San lsidro

Uma

PHILIPPINES

Gift Gate, Inc

117 New York Strest

Corner Sgt. Catolos Strest

Metro Manila 1109 Cubao, Quezon City
POLAND

The Swatch Group Potsia 5p.2.0.0.
Ul Marynarsia 15

02 - 674 Warszava

SOUTH AFRICA

Tieger Geoup

4th Floor
Grayston Diive

Sandton, South Alrica, 2196,

SPAIN

The Swatch Group Esparia SA

7 Yuca, 2 - Miniparc | - Edificio €

28109 Akobendas Madrid

SWEDEN
The Swarch Group (Nordic) AB

Sankt Eksgatan 47
Box 12033
112 34 Stockholm

SWITZERLAND

Swatch AG - Repalr Service
Digolas G Hayek Strasse 1
Hiel/Blenne, Switzeriand, 2502
SYRIA

Mesh) & Shwelkl Company
Damasaus Free fone

Damrastus

TAIWAN

Thie Swatch Group (Tawan) L1,

155, No8, Sec. 7, Civic Bivd

Hangang Dist.

115 Taipei City, Talwan

THAILAND. e

Thee SWateh: Group Teading (Thaitand) Lid,

£7 Winless fioad, Limpinl, Pathumyan,
10330 BANGKOK:

TUNISIA

BOBASARL

Complexe Millenium, Bureau 813

Route de  Marsa

204650 La Marsa

TURKEY

The Swatch Group Turkey

333t Ticaret Limited §irketl
Soytidace Caddesi No:195,
Fraza Karb

34360 Levent - Istanbul
UAE

S Sky Trading LLC

C/0 Rovoll Group LLe, £.0. Box 121
Dubal

UK.

The Swatch Geoup (UK) Limited
Service (entey

et Cour, Millbrook

34 Avenug

Southampton S015 0JA
UKRAINE

Saatch Stote

$tva Tojstogo street

Hev

taza Independancia 831

Uruguay

SWATCH GROUP US

Swatch Beand ~ Custome Senvice
1200 Harbor 8ivd. Fir, 7
Weenawken, NJ 07085

UZBEKISTAN

Eeron-Ka
Uzbexistanskaja Street, 17
TSUM, 15t floor

Tashkent

VENEZUELA

SWISS WATCH CORPORATION
Ay, Rio Caura, Torre Humboldt,
Oficing P8

{ancis

YEMEN

MAM Intemational Corp

0. Bax 525

Sanaa Trade Center, 6th Floor
S




ﬁsjma Katiida bulunacaksiniz,” Malzemenin
gt dogal
dimt olacaktir,

gegerfidir,

(RAINIAN | Tosepuenna/yTunizauis
apuoBHX TOAMKHAKIB NicnA 3akinyenna
excnnyaTayii 1a ingopmauia uono yri-
33Ul BUKOpHCTaHUX GaTapei™

fl (MMBON BRA3YE HA Te, WO WA NPOAYKT
foro Gatapeio HE CAifL BUKMIATH pasom 3
moaapckKiM: cMiTTAM, [x notpibko nosep-
TH RO MICUEBOI CRYXOW, YROBHOBANEHO!
MpaTH BIAXOAN. PEKOMEHAOBAHO MPHHOCHTH
KopHCTaHy Batapei 20 MICUA NOKYNKM FOAiH-
¥3. BUXORYIOUM WO NPOLEAYPY BY AONOMA-
£72 0XOPOHATH NABKOMMUIKE CRPeAOBiLLE Ta
0pos'A nojei. MNepepobxa marepianis gono-
wae 36epiraTi NPUPoAHI pecypen.

e B xpaikax-uneiax € 1a 8 IWunt kpaiwax 3 alno-
AN JINOHIMM,

ETNAMESE | Thang tin vé thu gom/xu Iy
Ing hé Quartz khong cbn sif dung dugc
1 thdl b Pin*

#u tugng nay ¢hi dan rang khang nén vit lin
n phém ndy va pin vao ciing véi rac thai sinh
131, ma phal dua dén hé thing thu gom hop
1p tal dia phuong. Bé nghi hdy dua pin da st
ng tré lai nof bin pin. Thic hign theo hudng
in nay, ban sé gép phin vio viéc bio vé mdi

Judn tal nguyén thién nhién,
ip dyng ¢ edc nudc thinh vidn thuix Cong ddng (hdu Au
1) v bt e e nao <6 quy inh phip fusdt tuong ty,

NGLISH | Collection/treatment of end
f life quartz watches and Battery dis-
osal information*

ais- symbol Indicates that this product
ad_its battery should not be disposed
ith household waste. They have to
2 returned to a local authorized collec-
on system, It is recommended that you
ring the used battery to your retailer,
y following this procedure you will contrib-
te to the protection of the environment and
uman health, The recycling of the materials
1ill help to conserve natural resources.

ralid In the EU member states and In any countries
ith corresponding legistation,

S-TERUTIIFTTEEL,

F—HB/\iRe4iE
FVOIEF TR
i

KEEP THE BATTERY OUT OF REACH
OF CHILDREN

The battery can cause sefious injuries if
swallowed or placed Inside any part of the
body. Seek medical attention immediately.

SSFY—DRRRNECRIY 2= (T4

A DEPOSER
EN MAGASIN

7

OU A DEPOSER
EN DECHETERIE
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KEEP BATTERIES OUT OF REACH OF CHILDREN,
Your Swal K¢ on batteries
SR
young children. Swallowing may lead to serious
injury or death, Make sure the battery is always
comectly secured, Seek Immediate medical
attention f a battery s ingested. Dispose of
used button batteries immediately and safely.

€ch &

applicable to quartz watches only

Avoid exposing your watch to extreme tempe-
ratures {below 0°C (32°F) or above S0°C (122°F),
e.g.car dashboard in the sun) orto extreme
temperature changes, These extreme conditions
strain your watch components and may damage
of alter ts features,

Fethadijs 1:4

71000 Satagevo.

BRAZIL

Watch Time —S30 Paulo 5P

Av. Pedrosn de Morais, 457 12% andar (). 1202

Pinhieiros, CEP 05413-000
Sdo Pavlo - $9, Braak

Watch Time = Rio de
M. Rlo Branco, 123~ 20
(entro, CEP 20046-005
Rig de Janetro— R, Bl
Viteh Tim
Rus
{entro, CEP 80
Coritta ~ PR, Brazd
BULGARIA
GIULIARETD

11 Patis str.

1000 Sofla

GRUANTTD
9 Pasiy o
1000 Soha

CAMBODIA

Swatth AG - Customies Service Intesnatianal

Nicolas G Hayek Strasse |
Blel/Biennd, Switzarland, 2502

CANADA

The Swatch Group Canada..
555, Fichmond Street West

wSuite 1108

“Taronto, ON M5 381

Avenida Vitacura
Santiago, Las Cor
Region Metrepoliar
COLOMBIA
Swiss Sport S.A
Avenida 190, 120- 62
Bagota DC

CROATIA

WATCH CENTAR d.oo.
Joruflica 154

10020 Zagred

CYPRUS

MPM Accessores Lid

11, Dighents Abritas Avenue
1060 Nicesla

(CZECH REPUBLIC
Design Trade SEO
Klausova 15

15500

Pragues

DENMARK

The Swatch Group Nosdic
Strandvejen 102 8, 4th foor
2900 Hellerup

ECUADOR

JOYERIA GUALLERMO VASGUEZ <A
Gran Colombia 7:97

Torre & Negocios ef Dorado,
EGYPT

81C Trading Co

19 Abbas £l Akkad Str, 31d Bor
Nast City

(€1

ESTONIA

Swatch AG - Customar Service Interations

Nicolas G. Hayek Strasse |
Blel/Beenine, Switzerind, 2502

FINLAND

Swatch Group Nordic (Finfand) Ab
Ayiitie 128

01510.Vantaa

FRANCE

Thé Swatch Group (France) S.A
18; nue La Fayette

BP.4025

25071 Besangon Cedex 09

GEORGIA
Arttime

63, Kostava Str,
0171 Thilist

GERMANY

56D Kundendienst
Frankfurtes Strasse 20
65760 Eschborm Hessen
Devtschland

Service Center
Mantzagtiotaki 3, Kallithea
17622 Athens

HONG KONG

The Swatch Group (Hong Kong) Ltd
B/F Kerry Centre, 683 King's Road,
Quatry Bay
HUNGARY
BFech Hungary
Frzsdbet Kitalyné 0tfs 56/b
1142 Budapest

ICELAND

Swteh AG / Customer Sevice Intemational

Ja%ob Stampfistrasse 94
7500 Blel-Bienne 4 Swirzerland

INDIA
Swatch Group India

2nd Hoor, Rectangte 1

Plot No 0-4, Saket Districe Centee
New Delli 110 017

INDONESIA

Senayan City Mall, Lantat 1 No, 72
i1, A y

KUWAIT

Sashanmat & Pastners (g,
P.0.Box5138

Al-Bahar Center, 4th Floor
Tunis Street, Havally
13052 Safit

LATVIA

GO Kundendfenst
Frankfurter Strasse 20
65760 Eschborn Hessen
Deutschitand

LEBANON

Tamet friees SAL
P.0.Box84

Baint

LITHUANIA

G0 Kundendienst
Frankfurter Steasse 20
65760 Eschbom Hassen
Devtschland

MACAO
0 Grupo Swanch (Macau) Limitada
10/F, Fortuna Business Centre,

No.810, Ay, Panaramica do Lago Ram Van,

Macay

Post code; 301355
MACEDONIA

Bisera Komesc dogel
Macedoniay N0 29
1000Skopje

o T T ——— —-"
Eitia Komee dGae) ~=4atgund Floor, M. Trai Tower, Al Seasons Place; e

Marshat Tito, N°423
To00 gl

MALAYSIA

The Swatch Group (Matsysia) SON BHN
22 Wissna Goldill

67 Jolan Rajs Chulan

50200 Kuala Lumpur

MALTA

(lassk Group

293, Regublic Street
1110 Vallea

MAURITIUS

MIKADOLIMITED

Miksdo Corner Desforges and S5
Street Port Louis

MEXICO

Swatch Groap Mexico SA de (V.
Av. Vasco de Quiroga 3000
Conjunto Calokmul, Col, Santa Fe
01210 Mexico DF,

MONGOLIA

NARAN Trads Co. [1d

Nasan bldq. Seoul street, Sukhbastar district

Ulzanbaatar
MOROCCO

KILC

Espace Pone D'Anfa

Ruie Babs Massour, Batiment 0 4¢ Etage No. 13

Casablanca

NETHERLANDS
Swatch Geoup Beneha

Bergensesteanweg, Chaussée de Mons 1424

1070 Bruxelles ~ Beigium

NEW ZEALAND

Tie Swatch Geoup (Austraika) Lid,
Level 2, 1601 Malvem Road
len Iris 3146, VIC

NIGERIA

Smartmarkt Ld

58, Akanbi Gnitel Close
Off Erc-Moore Road
P.0. Box 7430, Suruiere
Lages

NORWAY

The Swatch Group Nordic
Lorenweien 730

1.0, Box 243 Alnabru
0614 Osko

PAKISTAN

Swatch AG - Customef Service Intetnational

Hocolas & Hayex Strasse |
Biel/Blenne, Switzerland, 2502
PANAMA
Swiss Sport Corp.
195 Plaza Regency
iy Espafia
Panama City

PANAMA MOTTA (DUTY FREE)
Motta Internationaf S.A

Apartado 030200335

Tona Libee de Colén

Coldn, Rep. de Panamd

PARAGUAY

American Trading 2000 SA
[, Odriozota 326

[df. €ascada

Asungion

PERY
Brime SAC

Av, Camirio R aat- No 348- Piso 8~ Toree £ Pt

San lsidro

Uma

PHILIPPINES

Gift Gate, Inc

117 New York Strest

Corner Sgt. Catolos Strest

Metro Manila 1109 Cubao, Quezon City
POLAND

The Swatch Group Potsia 5p.2.0.0.
Ul Marynarsia 15

02 - 674 Warszava

SOUTH AFRICA

Tieger Geoup

4th Floor
Grayston Diive

Sandton, South Alrica, 2196,

SPAIN

The Swatch Group Esparia SA

7 Yuca, 2 - Miniparc | - Edificio €

28109 Akobendas Madrid

SWEDEN
The Swarch Group (Nordic) AB

Sankt Eksgatan 47
Box 12033
112 34 Stockholm

SWITZERLAND

Swatch AG - Repalr Service
Digolas G Hayek Strasse 1
Hiel/Blenne, Switzeriand, 2502
SYRIA

Mesh) & Shwelkl Company
Damasaus Free fone

Damrastus

TAIWAN

Thie Swatch Group (Tawan) L1,

155, No8, Sec. 7, Civic Bivd

Hangang Dist.

115 Taipei City, Talwan

THAILAND. e

Thee SWateh: Group Teading (Thaitand) Lid,

£7 Winless fioad, Limpinl, Pathumyan,
10330 BANGKOK:

TUNISIA

BOBASARL

Complexe Millenium, Bureau 813

Route de  Marsa

204650 La Marsa

TURKEY

The Swatch Group Turkey

333t Ticaret Limited §irketl
Soytidace Caddesi No:195,
Fraza Karb

34360 Levent - Istanbul
UAE

S Sky Trading LLC

C/0 Rovoll Group LLe, £.0. Box 121
Dubal

UK.

The Swatch Geoup (UK) Limited
Service (entey

et Cour, Millbrook

34 Avenug

Southampton S015 0JA
UKRAINE

Saatch Stote

$tva Tojstogo street

Hev

taza Independancia 831

Uruguay

SWATCH GROUP US

Swatch Beand ~ Custome Senvice
1200 Harbor 8ivd. Fir, 7
Weenawken, NJ 07085

UZBEKISTAN

Eeron-Ka
Uzbexistanskaja Street, 17
TSUM, 15t floor

Tashkent

VENEZUELA

SWISS WATCH CORPORATION
Ay, Rio Caura, Torre Humboldt,
Oficing P8

{ancis

YEMEN

MAM Intemational Corp

0. Bax 525

Sanaa Trade Center, 6th Floor
S




